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RÈGLEMENT (CE) No 2139/2004 DE LA COMMISSION

du 8 décembre 2004

modifiant et mettant en œuvre le règlement (CEE) no 571/88 du
Conseil et modifiant la décision 2000/115/CE de la Commission
aux fins de l'organisation des enquêtes communautaires sur la

structure des exploitations agricoles de 2005 et 2007

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le règlement (CEE) no 571/88 du Conseil du 29 février 1988 portant
organisation d'enquêtes communautaires sur la structure des exploita-
tions agricoles (1), et notamment son article 8, paragraphes 1 et 4, et
son annexe II, point 5,

considérant ce qui suit:

(1) L'adhésion, le 1er mai 2004, de la République tchèque, de l'Es-
tonie, de Chypre, de la Lettonie, de la Lituanie, de la Hongrie, de
Malte, de la Pologne, de la Slovénie et de la République slovaque
rend nécessaire de modifier la liste des caractéristiques figurant à
l'annexe I du règlement (CEE) no 571/88.

(2) Le nouvel objectif de mise en place d'une politique agricole
commune durable exige davantage d'informations, en particulier
sur le développement rural.

(3) Conformément au règlement (CE) no 1059/2003 du Parlement
européen et du Conseil du 26 mai 2003 relatif à l'établissement
d'une nomenclature commune des unités territoriales statistiques
(NUTS) (2), toutes les statistiques des États membres transmises à
la Commission, qui sont ventilées par unités territoriales,
devraient reposer sur la nomenclature NUTS. Par conséquent, il
convient, aux fins des enquêtes sur la structure des exploitations
agricoles (ci-après dénommées «enquêtes sur les structures agri-
coles»), que les régions et les circonscriptions soient définies
conformément à la nomenclature NUTS.

(4) Il revient à la Commission de définir les délais pour la commu-
nication des données individuelles validées tirées des enquêtes sur
les structures agricoles, en tenant compte du fait que le calendrier
d'exécution des travaux d'enquête varie d'un État membre à
l'autre.

(5) Il convient donc de modifier en conséquence non seulement le
règlement (CEE) no 571/88, mais aussi la décision arrêtant les
définitions et les explications relatives audit règlement, à savoir la
décision 2000/115/CE de la Commission (3).

(6) Les dispositions du présent règlement sont conformes à l'avis du
comité permanent de la statistique agricole, institué par la déci-
sion 72/279/CEE du Conseil (4),

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT:

▼B
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(1) JO L 56 du 2.3.1988, p. 1. Règlement modifié en dernier lieu par le règle-
ment (CE) no 1435/2004 du Parlement européen et du Conseil (JO L 268 du
16.8.2004, p. 1).

(2) JO L 154 du 21.6.2003, p. 1.
(3) JO L 38 du 12.2.2000, p. 1. Décision modifiée en dernier lieu par l'acte

d'adhésion de 2003.
(4) JO L 179 du 7.8.1972, p. 1.



Article premier

L'annexe I du règlement (CEE) no 571/88 est remplacée par le texte
figurant à l'annexe I du présent règlement.

Article 2

La décision 2000/115/CE est modifiée comme suit:

1) L'annexe I est modifiée conformément à l'annexe II du présent règle-
ment.

2) L'annexe IV est supprimée.

Article 3

1. Aux fins des enquêtes sur les structures agricoles de 2005 et 2007,
les régions sont les unités territoriales de niveau NUTS 2 définies dans
le règlement (CE) no 1059/2003.

À titre de dérogation, les régions de l'Allemagne sont les unités terri-
toriales de niveau NUTS 1 définies dans ledit règlement.

2. Aux fins des enquêtes sur les structures agricoles de 2005 et 2007,
les circonscriptions sont les unités territoriales de niveau NUTS 3 défi-
nies dans le règlement (CE) no 1059/2003.

À titre de dérogation, les circonscriptions de l'Allemagne sont les unités
territoriales de niveau NUTS 2 définies dans ledit règlement.

3. Aux fins des enquêtes sur les structures agricoles de 2005 et 2007,
les communes sont les unités administratives plus petites définies à
l'annexe III du règlement (CE) no 1059/2003. Les États membres indi-
quent la commune pour chaque exploitation prise en compte dans l'en-
quête.

Article 4

Les États membres communiquent les données individuelles validées
tirées des enquêtes sur les structures agricoles de 2005 et 2007 dans
les délais prévus à l'annexe III du présent règlement.

Article 5

Le présent règlement entre en vigueur le vingtième jour suivant celui de
sa publication au Journal officiel de l'Union européenne.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directe-
ment applicable dans tout État membre.

▼B

2004R2139— FR— 01.01.2007 — 001.001— 3



2004R2139— FR— 01.01.2007 — 001.001— 4

A
N
N
E
X
E

«A
N
N
E
X
E

I

L
IS
T
E

D
E
S
C
A
R
A
C
T
E
R
IS
T
IQ

U
E
S
P
O
U
R

L
E
S
A
N
N
E
E
S
20
05

E
T

20
07

(*
)

N
ot
es

ex
pl
ic
at
iv
es
:

—
L
es

ca
ra
ct
ér
is
tiq

ue
s
m
ar
qu

ée
s
de
s
le
ttr
es

“N
E
”
da
ns

l'a
nn

ex
e
so
nt

ré
pu

té
es

no
n
ex
is
ta
nt
es

ou
av
oi
r
un

e
va
le
ur

pr
oc
he

de
zé
ro

da
ns

le
s
É
ta
ts

m
em

br
es

co
nc
er
né
s.

—
L
es

ca
ra
ct
ér
is
tiq

ue
s
m
ar
qu

ée
s
de
s
le
ttr
es

“N
S
”
so
nt

ré
pu

té
es

no
n
si
gn

if
ic
at
iv
es

da
ns

le
s
É
ta
ts

m
em

br
es

co
nc
er
né
s.

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

A
.

Im
p
la
n
ta
ti
on

gé
og

ra
p
h
iq
u
e
d
e
l'e
xp

lo
it
at
io
n

1.
C
ir
co
ns
cr
ip
tio

n
co
de

a)
C
om

m
un

e
ou

so
us
-

ci
rc
on

sc
ri
pt
io
n
(1
)

co
de

2.
Z
on

e
dé
fa
vo

ri
sé
e
(1
)

ou
i/n

on
N
E

a)
Z
on

e
de

m
on

ta
gn

e
(1
)

ou
i/n

on
N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

3.
Z
on

e
ag
ri
co
le

so
um

is
e
à
de
s

co
nt
ra
in
te
s

en
vi
ro
nn

em
en
-

ta
le
s

ou
i/n

on
N
E

N
E

N
E

N
E

B
.

P
er
so
n
n
al
it
é
ju
ri
d
iq
u
e
et

ge
st
io
n
d
e
l'e
xp

lo
it
at
io
n

(a
u
jo
ur

de
l'e
nq

uê
te
)

1.
L
a
re
sp
on

sa
bi
lit
é
ju
ri
di
qu

e
et

éc
on

om
iq
ue

de
l'e
xp

lo
ita
tio

n
es
t-
el
le

as
su
m
ée

pa
r:

a)
un

e
pe
rs
on
ne

ph
ys
iq
ue
,

ex
pl
oi
ta
nt

in
di
vi
du

el
d'
un

e
ex
pl
oi
ta
tio

n
in
dé
-

pe
nd

an
te
?

ou
i/n

on

__
__

__
__

__
__

_
(*
)
N
ot
e
au

le
ct
eu
r:

L
a
nu

m
ér
ot
at
io
n
de
s
ca
ra
ct
ér
is
tiq

ue
s
es
t
un

e
co
ns
éq
ue
nc
e
de

la
lo
ng

ue
hi
st
oi
re

de
s
en
qu

êt
es

su
r
le
s
st
ru
ct
ur
es

ag
ri
co
le
s
et

ne
pe
ut

pa
s
êt
re

ch
an
gé
e
sa
ns

ré
pe
rc
us
si
on

su
r
la

co
m
pa
ra
bi
lit
é
en
tr
e
le
s

en
qu

êt
es
.

(1
)
Il
n'
es
t
pa
s
ob

lig
at
oi
re

de
fo
ur
ni
r
d'
in
fo
rm

at
io
ns

su
r
le
s
zo
ne
s
dé
fa
vo

ri
sé
es

(A
.2
)
et

le
s
zo
ne
s
de

m
on

ta
gn

e
[A

.2
a)
]
lo
rs
qu

e
le

co
de

de
la

co
m
m
un

e
[A

.1
a)
]
es
t
co
m
m
un

iq
ué

po
ur

ch
aq
ue

ex
pl
oi
ta
tio

n.
S
i
le

co
de

de
la

co
m
m
un

e
[(
A
.1
a)
]
es
t
m
an
qu

an
t
po

ur
l'e
xp

lo
ita
tio

n,
le
s
in
fo
rm

at
io
ns

su
r
le
s
zo
ne
s
dé
fa
vo

ri
sé
es

(A
.2
)
et

le
s
zo
ne
s
de

m
on

ta
gn

e
[A

.2
a)
]
do

iv
en
t
ob

lig
at
oi
re
m
en
t
êt
re

fo
ur
ni
es
.

▼
B



2004R2139— FR— 01.01.2007 — 001.001— 5

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

b)
un

e
ou

pl
us
ie
ur
s

pe
rs
on

ne
s

ph
ys
iq
ue
s

pa
rt
en
ai
re
s

da
ns

un
e

ex
pl
oi
ta
tio

n
en

gr
ou

pe
-

m
en
t?
(1
)

ou
i/n

on
N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

c)
un

e
pe
rs
on

ne
m
or
al
e?

ou
i/n

on

2.
S
i
la

ré
po

ns
e
à
la

qu
es
tio

n
B
.1

a)
es
t

“o
ui
”,

ce
tte

pe
rs
on

ne
(l
'e
xp

lo
ita
nt
)

es
t-

el
le

en
m
êm

e
te
m
ps

le
ch
ef

de
l'e
xp

lo
ita
tio

n?

ou
i/n

on

a)
S
i
la

ré
po

ns
e
à
la

qu
es
-

tio
n

B
.
2

es
t
“n
on

”,
le

ch
ef

d'
ex
pl
oi
ta
tio

n
es
t-
il

un
m
em

br
e
de

la
fa
m
ill
e

de
l'e
xp

lo
ita
nt
?

ou
i/n

on

b)
S
i
la

ré
po

ns
e
à
la

qu
es
-

tio
n
B
.
2
a)

es
t
“o
ui
”,

le
ch
ef

d'
ex
pl
oi
ta
tio

n
es
t-
il

le
co
nj
oi
nt

de
l'e
xp

lo
i-

ta
nt
?

ou
i/n

on
N
S

N
S

3.
F
or
m
at
io
n

pr
of
es
si
on

ne
lle

ag
ri
co
le

du
ch
ef

d'
ex
pl
oi
ta
-

tio
n

(e
xc
lu
si
ve
m
en
t

ex
pé
-

ri
en
ce

ag
ri
co
le

pr
at
iq
ue
,

fo
rm

at
io
n

ag
ri
co
le

él
ém

en
-

ta
ir
e,

fo
rm

at
io
n

ag
ri
co
le

co
m
pl
èt
e)

(2
)

co
de

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
►
C
1

In
fo
rm

at
io
n
vo

lo
nt
ai
re

◄
.

(2
)
N
on

re
le
vé

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

07
.

▼
B



2004R2139— FR— 01.01.2007 — 001.001— 6

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

C
.

M
od

e
d
e
fa
ir
e-
va

lo
ir

(p
ar

ra
p
p
or
t
à
l'e
xp

lo
it
an

t)
et

sy
st
èm

e
d
'e
xp

lo
it
at
io
n

S
up
er
fi
ci
e
ag
ri
co
le

ut
ili
sé
e:

1.
en

fa
ir
e-
va
lo
ir
di
re
ct

ha
/a

2.
en

fe
rm

ag
e

ha
/a

3.
en

m
ét
ay
ag
e

et
en

au
tr
es

m
od

es
de

fa
ir
e-
va
lo
ir

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

5.
P
ra
tiq

ue
s
et

sy
st
èm

e
d'
ex
pl
oi
ta
tio

n:

a)
su
pe
rf
ic
ie

ag
ri
co
le

ut
ili
sé
e

cu
lti
vé
e

se
lo
n

de
s

m
ét
ho

de
s

d'
ag
ri
cu
l-

tu
re

bi
ol
og

iq
ue

se
lo
n
le
s

rè
gl
es

de
la

C
om

m
un

au
té

eu
ro
pé
en
ne

ha
/a

N
S

N
E

d)
su
pe
rf
ic
ie

ag
ri
co
le

ut
ili
sé
e

de
l'e
xp

lo
ita
tio

n
en

co
ur
s

de
co
nv

er
si
on

ve
rs

de
s

m
ét
ho

de
s

de
pr
od

uc
tio

n
d'
ag
ri
cu
ltu

re
bi
ol
og

iq
ue

ha
/a

N
S

N
E

e)
l'e
xp

lo
ita
tio

n
ap
pl
iq
ue
-t
-

el
le

le
s

m
ét
ho

de
s

de
l'a
gr
ic
ul
tu
re

bi
ol
og

iq
ue

au
x

pr
od
uc
tio

ns
an
im

al
es
?

co
m
pl
è-

te
m
en
t,

en
pa
rt
ie
,

pa
s
du

to
ut

N
S

N
E

▼
B



2004R2139— FR— 01.01.2007 — 001.001— 7

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

f)
A
id
es

di
re
ct
es

à
l'i
nv

es
tis
-

se
m
en
t

do
nt

a
bé
né
fi
ci
é

l'e
xp

lo
ita
tio

n
au

co
ur
s
de
s

ci
nq

de
rn
iè
re
s
an
né
es

da
ns

le
ca
dr
e

de
la

po
lit
iq
ue

ag
ri
co
le

co
m
m
un

e:

i)
l'e
xp

lo
ita
tio

n
a-
t-
el
le

bé
né
fi
ci
é

di
re
ct
em

en
t

d'
ai
de
s

pu
bl
iq
ue
s

da
ns

le
ca
dr
e
d'
in
ve
s-

tis
se
m
en
ts
pr
od

uc
tif
s?

(1
)

ou
i/n

on

ii)
l'e
xp

lo
ita
tio

n
a-
t-
el
le

bé
né
fi
ci
é

di
re
ct
em

en
t

d'
ai
de
s

pu
bl
iq
ue
s

da
ns

le
ca
dr
e

de
m
es
ur
es

de
dé
ve
lo
p-

pe
m
en
t
ru
ra
l?
(1
)

ou
i/n

on

6.
D
es
tin

at
io
n
de

la
pr
od
uc
tio

n
de

l'e
xp
lo
ita
tio

n:

a)
la

co
ns
om

m
at
io
n

du
m
én
ag
e

de
l'e
xp

lo
ita
nt

re
pr
és
en
te
-t
-e
lle

pl
us

de
50

%
de

la
va
le
ur

de
la

pr
od

uc
tio

n
fi
na
le

de
l'e
x-

pl
oi
ta
tio

n?
(1
)

ou
i/n

on
N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
E

b)
le
s

ve
nt
es

di
re
ct
es

au
x

co
ns
om

m
at
eu
rs

re
pr
és
en
-

te
nt
-e
lle
s
pl
us

de
50

%
du

to
ta
l
de
s
ve
nt
es
?
(1
)

ou
i/n

on
N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

D
.

T
er
re
s
ar
ab

le
s

C
ér
éa
le
s
po

ur
la

pr
od

uc
tio

n
de

gr
ai
ns

(s
em

en
ce
s
co
m
pr
is
es
):

1.
B
lé

te
nd
re

et
ép
ea
ut
re

ha
/a

N
E

2.
B
lé

du
r

ha
/a

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

3.
S
ei
gl
e

ha
/a

N
S

N
S

N
E

4.
O
rg
e

ha
/a

N
E

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
N
on

re
le
vé

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

07
.

▼
B



2004R2139— FR— 01.01.2007 — 001.001— 8

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

5.
A
vo

in
e

ha
/a

N
E

6.
M
aï
s
en

gr
ai
ns

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

7.
R
iz

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

8.
A
ut
re
s

cé
ré
al
es

po
ur

la
pr
od
uc
tio

n
de

gr
ai
ns

ha
/a

N
E

9.
C
ul
tu
re
s
pr
ot
éa
gi
ne
us
es

po
ur

la
pr
od

uc
tio

n
de

gr
ai
ns

(s
em

en
ce
s

et
m
él
an
ge
s

de
lé
gu

m
es

se
cs

et
de

cé
ré
al
es

co
m
pr
is
)

ha
/a

N
E

do
nt
:

e)
po

is
,
fè
ve
s
et

lu
pi
ns

do
ux

ha
/a

N
E

N
S

f)
le
nt
ill
es
,
po

is
ch
ic
he
s
et

ve
sc
es

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

g)
au
tr
es

cu
ltu

re
s
de

pr
ot
éa
-

gi
ne
ux

ré
co
lté
s
se
cs

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

10
.
P
om

m
es

de
te
rr
e
(y

co
m
pr
is

pr
im

eu
rs

et
pl
an
ts
)

ha
/a

11
.
B
et
te
ra
ve
s

su
cr
iè
re
s

(n
on

co
m
pr
is

le
s
se
m
en
ce
s)

ha
/a

N
E

N
E

N
E

12
.
P
la
nt
es

sa
rc
lé
es

fo
ur
ra
gè
re
s

et
cr
uc
if
èr
es

(n
on

co
m
pr
is

le
s
se
m
en
ce
s)

ha
/a

N
E

N
S

N
S

P
la
nt
es

in
du

st
ri
el
le
s:

23
.
T
ab
ac

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

24
.
H
ou

bl
on

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

25
.
C
ot
on

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

26
.
C
ol
za

et
na
ve
tte

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
S

27
.
T
ou

rn
es
ol

ha
/a

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

28
.
S
oj
a

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

29
.
L
in

ol
éa
gi
ne
ux

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

▼
B



2004R2139— FR— 01.01.2007 — 001.001— 9

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

30
.
A
ut
re
s
pl
an
te
s
ol
éa
gi
ne
us
es

ha
/a

N
S

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

31
.
L
in

te
xt
ile

ha
/a

N
S

N
E

N
S

N
E

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

32
.
C
ha
nv

re
ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

33
.
A
ut
re
s
pl
an
te
s
te
xt
ile
s

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

34
.
P
la
nt
es

ar
om

at
iq
ue
s,

m
éd
ic
i-

na
le
s
et

co
nd

im
en
ta
ir
es

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

35
.
P
la
nt
es

in
du

st
ri
el
le
s,

no
n

m
en
tio

nn
ée
s
ai
lle
ur
s

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

L
ég
um

es
fr
ai
s,

m
el
on

s
et

fr
ai
se
s:

14
.
de

pl
ei
n
ai
r
ou

so
us

ab
ri
s
ba
s

(n
on

ac
ce
ss
ib
le
s)
,

ha
/a

do
nt
:

a)
cu
ltu

re
s
de

pl
ei
n
ch
am

p
ha
/a

N
E

N
S

b)
cu
ltu

re
s
m
ar
aî
ch
èr
es

ha
/a

N
E

15
.
so
us

se
rr
e

ou
ab
ri
s

ha
ut
s

(a
cc
es
si
bl
es
)

ha
/a

N
S

F
le
ur
s
et

pl
an
te
s
or
ne
m
en
ta
le
s
(à

l'e
xc
lu
si
on

de
s
pé
pi
ni
èr
es
):

16
.
de

pl
ei
n

ai
r
ou

so
us

ab
ri
s

ba
s,

ha
/a

N
S

N
S

17
.
so
us

se
rr
e

ou
au
tr
es

ab
ri
s

(a
cc
es
si
bl
es
)

ha
/a

18
.
P
la
nt
es

fo
ur
ra
gè
re
s:

a)
pr
ai
ri
es

et
pâ
tu
ra
ge
s

te
m
po

ra
ir
es

ha
/a

N
E

b)
au
tr
es

fo
ur
ra
ge
s
ve
rt
s

ha
/a

do
nt
:

i)
m
aï
s
ve
rt

(p
ou

r
en
si
-

la
ge
)

ha
/a

N
E

N
S

N
S

iii
)
au
tr
es

pl
an
te
s

fo
ur
ra
-

gè
re
s

ha
/a

N
S

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 10

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

19
.
S
em

en
ce
s
et

pl
an
ts

de
te
rr
es

ar
ab
le
s

(à
l'e
xc
lu
si
on

de
s

cé
ré
al
es
,
de
s

lé
gu

m
es

se
cs
,

de
s
po

m
m
es

de
te
rr
e
et

de
s

pl
an
te
s
ol
éa
gi
ne
us
es
)

ha
/a

N
S

N
E

N
E

20
.
A
ut
re
s

cu
ltu

re
s

de
te
rr
es

ar
ab
le
s

ha
/a

N
S

N
S

N
E

21
.
Ja
ch
èr
es

sa
ns

su
bv
en
tio

n
ha
/a

N
E

22
.
Ja
ch
èr
es

so
us

ré
gi
m
e

d'
ai
de

sa
ns

ex
pl
oi
ta
tio

n
éc
on

o-
m
iq
ue

ha
/a

E
.

Ja
rd
in
s
fa
m
ili
au

x
ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

F
.

P
ra
ir
ie
s
p
er
m
an

en
te
s
et

p
ât
u
-

ra
ge
s

ha
/a

N
E

1.
P
ra
ir
ie
s
pe
rm

an
en
te
s
et

pâ
tu
-

ra
ge
s,

no
n
co
m
pr
is

le
s
pâ
tu
-

ra
ge
s
pa
uv

re
s

ha
/a

N
E

2.
P
ât
ur
ag
es

pa
uv

re
s

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

G
.

C
u
lt
u
re
s
p
er
m
an

en
te
s

1.
P
la
nt
at
io
ns

d'
ar
br
es

fr
ui
tie
rs

et
ba
ie
s

ha
/a

a)
fr
ui
ts

fr
ai
s
et

ba
ie
s
d'
es
-

pè
ce
s
d'
or
ig
in
e
te
m
pé
ré
e

(1
)

ha
/a

b)
fr
ui
ts

et
ba
ie
s

d'
es
pè
ce
s

d'
or
ig
in
e
su
bt
ro
pi
ca
le

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

c)
fr
ui
ts

à
co
qu

e
ha
/a

N
S

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
L
a
B
el
gi
qu

e,
le
s
P
ay
s-
B
as

et
l'A

ut
ri
ch
e
pe
uv

en
t
in
cl
ur
e
la

ca
ra
ct
ér
is
tiq

ue
G
.1

c)
“f
ru
its

à
co
qu

e”
so
us

ce
t
in
tit
ul
é.

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001 — 11

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

2.
A
gr
um

er
ai
es

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

3.
O
liv

er
ai
es

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

a)
pr
od

ui
sa
nt

no
rm

al
em

en
t

de
s
ol
iv
es

de
ta
bl
e

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

b)
pr
od

ui
sa
nt

no
rm

al
em

en
t

de
s
ol
iv
es

à
hu

ile
ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

4.
V
ig
ne
s

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

do
nt

pr
od
ui
sa
nt

no
rm

al
em

en
t:

a)
du

vi
n
de

qu
al
ité

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

b)
d'
au
tr
es

vi
ns

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

c)
de
s
ra
is
in
s
de

ta
bl
e

ha
/a

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

d)
de
s
ra
is
in
s
se
cs

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

5.
P
ép
in
iè
re
s

ha
/a

6.
A
ut
re
s
cu
ltu

re
s
pe
rm

an
en
te
s

ha
/a

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

7.
C
ul
tu
re
s

pe
rm

an
en
te
s

so
us

se
rr
e

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

H
.

A
u
tr
es

su
p
er
fi
ci
es

1.
S
up
er
fi
ci
e

ag
ri
co
le

no
n

ut
ili
sé
e

(s
up
er
fi
ci
e

ag
ri
co
le

qu
i
n'
es
t
pl
us

ex
pl
oi
té
e
po

ur
de
s

ra
is
on

s
éc
on

om
iq
ue
s,

so
ci
al
es

ou
au
tr
es

et
qu

i
n'
en
tr
e
pa
s
da
ns

l'a
ss
ol
em

en
t)

ha
/a

2.
S
up
er
fi
ci
e
bo
is
ée

ha
/a

N
E

3.
A
ut
re
s
su
pe
rf
ic
ie
s
(o
cc
up
ée
s

pa
r
de
s
bâ
tim

en
ts
,
co
ur
s
de

fe
rm

e,
ch
em

in
s,

ét
an
gs
,

ca
rr
iè
re
s,

te
rr
es

st
ér
ile
s,

ro
ch
er
s,

et
c.
)

ha
/a

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 12

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

I.
C
u
lt
u
re
s
su
cc
es
si
ve
s
se
co
n
d
ai
re
s,

ch
am

p
ig
n
on

s,
ir
ri
ga

ti
on

et
re
tr
ai
t
d
es

te
rr
es

ar
ab

le
s

1.
C
ul
tu
re
s

su
cc
es
si
ve
s

se
co
n-

da
ir
es

(à
l'e
xc
lu
si
on

de
s

cu
ltu

re
s

m
ar
aî
ch
èr
es

et
de
s

cu
ltu

re
s
so
us

se
rr
e)

(1
)

ha
/a

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

2.
C
ha
m
pi
gn
on
s

ha
/a

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

3.
S
up
er
fi
ci
es

ir
ri
gu
ée
s:

a)
su
pe
rf
ic
ie

ir
ri
ga
bl
e
to
ta
le

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

b)
su
pe
rf
ic
ie
s

de
s

cu
ltu

re
s

ir
ri
gu

ée
s

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

8.
S
up
er
fi
ci
es

so
us

ré
gi
m
es

d'
ai
de

ve
nt
ilé
es

en
:

ha
/a

a)
ja
ch
èr
es

sa
ns

ex
pl
oi
ta
tio

n
éc
on

om
iq
ue

(d
éj
à

re
pr
is
es

au
po

in
t
D
.2
2)

ha
/a

b)
su
pe
rf
ic
ie
s
ut
ili
sé
es

po
ur

la
pr
od

uc
tio

n
de

m
at
iè
re
s

pr
em

iè
re
s
ag
ri
co
le
s
de
st
i-

né
es

au
se
ct
eu
r

no
n

al
im

en
ta
ir
e
[p
ar

ex
em

pl
e

be
tte
ra
ve
s

su
cr
iè
re
s,

co
lz
a,

ar
br
es

et
ar
bu

st
es
,

et
c.
,
y

co
m
pr
is

le
nt
ill
es
,

po
is

ch
ic
he
s

et
ve
sc
es

(d
éj
à
re
pr
is
es

au
x
po

in
ts

D
et

G
)]

ha
/a

N
E

N
E

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
N
on

re
le
vé

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

07
.

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 13

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

c)
su
pe
rf
ic
ie
s
co
nv

er
tie
s
en

pr
ai
ri
es

pe
rm

an
en
te
s

et
pâ
tu
ra
ge
s

(d
éj
à

re
pr
is
es

au
x
po

in
ts

F
.1

et
F
.2
)
(1
)

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

d)
su
pe
rf
ic
ie
s

ag
ri
co
le
s

co
nv

er
tie
s
en

su
pe
rf
ic
ie
s

bo
is
ée
s
ou

en
co
ur
s
de

bo
is
em

en
t
(d
éj
à

re
pr
is
es

au
po

in
t
H
.2
)
(2
)

ha
/a

N
S

N
E

N
S

e)
au
tr
es

su
pe
rf
ic
ie
s

(d
éj
à

re
pr
is
es

au
x

po
in
ts

H
.1

et
H
.3
)
(2
)

ha
/a

N
S

N
E

J.
C
h
ep
te
l
(a
u
jo
ur

de
ré
fé
re
nc
e
de

l'e
nq

uê
te
)

1.
É
qu

id
és

no
m
br
e

de
tê
te
s

B
ov

in
s:

2.
B
ov

in
s

de
m
oi
ns

d'
un

an
,

m
âl
es

et
fe
m
el
le
s

no
m
br
e

de
tê
te
s

3.
B
ov

in
s
d'
un

an
à
m
oi
ns

de
de
ux

an
s,

m
âl
es

no
m
br
e

de
tê
te
s

4.
B
ov

in
s
d'
un

an
à
m
oi
ns

de
de
ux

an
s,

fe
m
el
le
s

no
m
br
e

de
tê
te
s

5.
B
ov

in
s
de

de
ux

an
s
ou

pl
us
,

m
âl
es

no
m
br
e

de
tê
te
s

6.
G
én
is
se
s

de
de
ux

an
s

ou
pl
us

no
m
br
e

de
tê
te
s

7.
V
ac
he
s
la
iti
èr
es

no
m
br
e

de
tê
te
s

8.
A
ut
re
s
va
ch
es

no
m
br
e

de
tê
te
s

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
N
on

re
le
vé

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

07
.

(2
)
L
'A
lle
m
ag
ne

pe
ut

re
gr
ou

pe
r
le
s
ru
br
iq
ue
s
8
c)
,
8
d)

et
8
e)
.

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 14

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

O
vi
ns

et
ca
pr
in
s:

9.
O
vi
ns

(t
ou

s
âg
es
)

no
m
br
e

de
tê
te
s

a)
O
vi
ns
:

br
eb
is

re
pr
od

uc
-

tr
ic
es

no
m
br
e

de
tê
te
s

b)
A
ut
re
s
ov

in
s

no
m
br
e

de
tê
te
s

10
.
C
ap
ri
ns

(t
ou

s
âg
es
)

no
m
br
e

de
tê
te
s

N
S

N
S

N
S

a)
C
ap
ri
ns
:

ch
èv
re
s

re
pr
o-

du
ct
ri
ce
s

no
m
br
e

de
tê
te
s

N
S

N
S

N
S

b)
A
ut
re
s
ca
pr
in
s

no
m
br
e

de
tê
te
s

N
S

N
S

N
S

P
or
ci
ns
:

11
.
P
or
ce
le
ts

d'
un

po
id
s
vi
f
de

m
oi
ns

de
20

kg
no

m
br
e

de
tê
te
s

12
.
T
ru
ie
s

re
pr
od
uc
tr
ic
es

de
50

kg
ou

pl
us

no
m
br
e

de
tê
te
s

13
.
A
ut
re
s
po

rc
in
s

no
m
br
e

de
tê
te
s

V
ol
ai
lle
s:

14
.
P
ou

le
ts

de
ch
ai
r

no
m
br
e

de
tê
te
s

15
.
P
ou

le
s
po

nd
eu
se
s

no
m
br
e

de
tê
te
s

16
.
A
ut
re
s
vo

la
ill
es

no
m
br
e

de
tê
te
s

do
nt
:

a)
di
nd

es
no

m
br
e

de
tê
te
s

N
S

b)
ca
na
rd
s

no
m
br
e

de
tê
te
s

N
S

N
S

N
S

c)
oi
es

no
m
br
e

de
tê
te
s

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

d)
au
tr
es

vo
la
ill
es
,

no
n

m
en
tio

nn
ée
s
ai
lle
ur
s

no
m
br
e

de
tê
te
s

N
S

N
S

N
S

N
S

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 15

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

17
.
L
ap
in
es

m
èr
es

no
m
br
e

de
tê
te
s

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

18
.
A
be
ill
es

no
m
br
e

de
ru
ch
es

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

19
.
A
ni
m
au
x

d'
él
ev
ag
e

no
n

m
en
tio

nn
és

ai
lle
ur
s

ou
i/n

on
N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

K
.

T
ra
ct
eu
rs
,
m
ot
oc
u
lt
eu
rs
,
m
at
ér
ie
l
et

in
st
al
la
ti
on

s

1.
A
u
jo
ur

de
l'e
nq

uê
te
,
ap

pa
rt
en
an

t
en

pr
op

re
à
l'e
xp
lo
ita

tio
n

1.
T
ra
ct
eu
rs

à
4
ro
ue
s,

tr
ac
-

te
ur
s

à
ch
en
ill
es
,
po

rt
e-

ou
til
s
pa
r
cl
as
se

de
pu

is
-

sa
nc
e
(k
W
)
(1
)

no
m
br
e

a)
<
40

(2
)

no
m
br
e

b)
de

40
à
<
60

(2
)

no
m
br
e

c)
de

60
à
<
10

0
(2
)

no
m
br
e

N
S

d)
10

0
et

pl
us

(2
)

no
m
br
e

N
E

2.
M
ot
oc
ul
te
ur
s,

m
ot
o-

ho
ue
s,

m
ot
o-
fr
ai
se
s

et
m
ot
of
au
ch
eu
se
s
(1
)

no
m
br
e

3.
M
oi
ss
on

ne
us
es
-b
at
te
us
es

(1
)

no
m
br
e

9.
A
ut
re

m
at
ér
ie
l
de

ré
co
lte

co
m
pl
èt
em

en
t

m
éc
a-

ni
sé

(1
)

no
m
br
e

N
S

10
.
É
qu

ip
em

en
t
po

ur
l'i
rr
ig
a-

tio
n
(1
)

ou
i/n

on
N
S

N
S

N
E

N
E

a)
S
i
“o
ui
”,

es
t-
ce

qu
e

l'é
qu
ip
em

en
t

es
t

m
ob

ile
?
(1
)

ou
i/n

on
N
S

N
S

N
E

N
E

b)
S
i
“o
ui
”,

es
t-
ce

qu
e

l'é
qu
ip
em

en
t

es
t

fi
xe
?
(1
)

ou
i/n

on
N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
N
on

re
le
vé

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

07
.

(2
)
F
ac
ul
ta
tif

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

05
.
N
on

re
le
vé

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

07
.

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 16

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

2.
M
ac
hi
ne
s
em

pl
oy
ée
s
au

co
ur
s

de
s
do

uz
e
de
rn
ie
rs

m
oi
s,

ut
ili
-

sé
es

pa
r

pl
us
ie
ur
s

ex
pl
oi
ta
-

tio
ns

(a
pp

ar
te
na

nt
à

un
e

au
tr
e

ex
pl
oi
ta
tio

n,
à

un
e

co
op

ér
at
iv
e
ou

en
co
pr
op

ri
ét
é)

ou
ap

pa
rt
en
an

t
à

un
e

en
tr
e-

pr
is
e
de

tr
av
au

x
ag

ri
co
le
s

1.
T
ra
ct
eu
rs

à
4
ro
ue
s,

tr
ac
-

te
ur
s

à
ch
en
ill
es
,
po

rt
e-

ou
til
s
pa
r
cl
as
se

de
pu

is
-

sa
nc
e
(k
W
)
(1
)

ou
i/n

on

2.
M
ot
oc
ul
te
ur
s,

m
ot
o-

ho
ue
s,

m
ot
o-
fr
ai
se
s

et
m
ot
of
au
ch
eu
se
s
(1
)

ou
i/n

on

3.
M
oi
ss
on

ne
us
es
-b
at
te
us
es

(1
)

ou
i/n

on

9.
A
ut
re

m
at
ér
ie
l
de

ré
co
lte

co
m
pl
èt
em

en
t

m
éc
a-

ni
sé

(1
)

ou
i/n

on

L
.

M
ai
n
-d
'œ
u
vr
e
ag

ri
co
le

(a
u
co
ur
s

de
s
do
uz
e

de
rn
ie
rs

m
oi
s
qu
i
on
t

pr
éc
éd
é
le

jo
ur

de
l'e
nq

uê
te
)

L
'in
fo
rm

at
io
n

st
at
is
tiq

ue
es
t

co
lle
ct
ée

po
ur

ch
aq
ue

pe
rs
on

ne
tr
av
ai
lla
nt

da
ns

l'e
xp

lo
ita
tio

n
et

ap
pa
rt
en
an
t

au
x

ca
té
go

ri
es

de
m
ai
n-
d'
œ
uv

re
ag
ri
co
le

su
iv
an
te
s

af
in

de
pe
rm

et
tr
e
de
s
re
co
up

em
en
ts

en
tr
e

el
le
s

et
/o
u

av
ec

d'
au
tr
es

ca
ra
ct
ér
is
tiq

ue
s.

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
N
on

re
le
vé

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

07
.

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 17

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

1.
E
xp

lo
ita
nt

D
an
s
ce
tte

ca
té
go
ri
e
fi
gu
re
nt
:

—
le
s
pe
rs
on

ne
s
ph

ys
iq
ue
s:

—
le
s

ex
pl
oi
ta
nt
s

in
di
vi
du

el
s

d'
ex
pl
oi
ta
tio

ns
in
dé
pe
n-

da
nt
es

[t
ou

te
s

le
s

pe
rs
on
ne
s

ay
an
t

ré
po
nd
u

“o
ui
”
à
la

qu
es
tio

n
B
.1

a)
],

—
le
s

pa
rt
en
ai
re
s

d'
ex
pl
oi
ta
-

tio
ns

en
gr
ou
pe
m
en
t
id
en
ti-

fi
és

co
m
m
e
ex
pl
oi
ta
nt
s,

—
le
s
pe
rs
on

ne
s
m
or
al
es
.

L
es

in
fo
rm

at
io
ns

su
iv
an
te
s

so
nt

co
lle
ct
ée
s

po
ur

ch
aq
ue

pe
rs
on

ne
ph

ys
iq
ue

m
en
tio

nn
ée

ci
-d
es
su
s:

—
se
xe
,

—
cl
as
se

d'
âg
e
co
nf
or
m
ém

en
t
à
la

cl
as
si
fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

à
pa
rt
ir

de
l'â
ge

de
la

fi
n
de

la
sc
ol
ar
ité

ob
lig

at
oi
re

à
<
25

an
s,
25

-3
4,

35
-4
4,

45
-5
4,

55
-

64
,
65

ou
pl
us
,

—
tr
av
ai
l
ag
ri
co
le

su
r
l'e
xp

lo
i-

ta
tio

n
(à

l'e
xc
lu
si
on

du
tr
av
ai
l
m
én
ag
er
)
co
nf
or
m
é-

m
en
t

à
la

cl
as
si
fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

0
%
,
>

0-
<

25
%
,
25

-<
50

%
,

50
-<

75
%
,

75
-<

10
0

%
,

10
0

%
(t
em

ps
co
m
pl
et
)
en

po
ur
ce
nt
ag
e
du

te
m
ps

an
nu

el
d'
un

e
pe
rs
on

ne
à
te
m
ps

co
m
pl
et
.

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 18

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

1.
a)

C
he
f
d'
ex
pl
oi
ta
tio

n

D
an
s
ce
tte

ca
té
go

ri
e
fi
gu

re
nt
:

—
le
s

ch
ef
s

d'
ex
pl
oi
ta
tio

ns
in
di
vi
du

el
le
s,

y
co
m
pr
is

le
s

co
nj
oi
nt
s

et
au
tr
es

m
em

br
es

de
la

fa
m
ill
e

de
l'e
xp

lo
ita
nt

qu
i

so
nt

en
m
êm

e
te
m
ps

ch
ef
s

d'
ex
pl
oi
ta
tio

n,
si

la
ré
po

ns
e
es
t
“o
ui
”
po

ur
la

qu
es
tio

n
B
.2

a)
ou

B
.2

b)
—

le
s
pa
rt
en
ai
re
s
d'
ex
pl
oi
ta
-

tio
ns

en
gr
ou
pe
m
en
t

id
en
tif
ié
s

co
m
m
e

ch
ef
s

d'
ex
pl
oi
ta
tio

n
en

gr
ou

pe
-

m
en
t

—
le
s

ch
ef
s

d'
ex
pl
oi
ta
tio

n
do

nt
l'e
xp

lo
ita
nt

es
t
un

e
pe
rs
on

ne
m
or
al
e

(L
es

ch
ef
s

d'
ex
pl
oi
ta
tio

n
qu

i
so
nt

en
m
êm

e
te
m
ps

ex
pl
oi
-

ta
nt
s

un
iq
ue
s

ou
pa
rt
en
ai
re
s

d'
un

e
ex
pl
oi
ta
tio

n
en

gr
ou

pe
-

m
en
t
id
en
tif
ié
s
co
m
m
e
ex
pl
oi
-

ta
nt
s
so
nt

ré
pe
rt
or
ié
s
un

e
se
ul
e

fo
is
,
c'
es
t-
à-
di
re

co
m
m
e
ex
pl
oi
-

ta
nt
s
da
ns

la
ca
té
go

ri
e
L
.1
)

L
es

in
fo
rm

at
io
ns

su
iv
an
te
s
so
nt

co
lle
ct
ée
s

po
ur

ch
aq
ue

pe
rs
on
ne

m
en
tio

nn
ée

ci
-d
es
su
s:

—
se
xe
,

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 19

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

—
cl
as
se

d'
âg
e

co
nf
or
m
é-

m
en
t
à

la
cl
as
si
fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

à
pa
rt
ir
de

l'â
ge

de
la

fi
n
de

la
sc
ol
ar
ité

ob
lig

at
oi
re

à
<

25
an
s,

25
-3
4,

35
-4
4,

45
-

54
,
55

-6
4,

65
ou

pl
us
,

—
tr
av
ai
l
ag
ri
co
le

su
r
l'e
x-

pl
oi
ta
tio

n
(à

l'e
xc
lu
si
on

du
tr
av
ai
l

m
én
ag
er
)

co
nf
or
m
ém

en
t
à
la

cl
as
si
-

fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

0
%
,
>

0-
<

25
%
,
25

-<
50

%
,
50

-<
75

%
,
75

-<
10

0
%
,

10
0

%
(t
em

ps
co
m
pl
et
)
en

po
ur
ce
nt
ag
e
du

te
m
ps

an
nu

el
d'
un

e
pe
rs
on

ne
à
te
m
ps

co
m
pl
et
.

2.
C
on
jo
in
t
de

l'e
xp
lo
ita
nt

D
an
s

ce
tte

ca
té
go

ri
e

so
nt

cl
as
sé
s
le
s
co
nj
oi
nt
s
de
s
ex
pl
oi
-

ta
nt
s
in
di
vi
du

el
s
[l
a
ré
po

ns
e
à

la
qu

es
tio

n
B
.1

a)
es
t
“o
ui
”]

qu
i
ne

so
nt

pa
s

in
cl
us

da
ns

L
.1
,
ni

da
ns

L
.1

a)
[i
ls

ne
so
nt

pa
s

ch
ef
s

d'
ex
pl
oi
ta
tio

n:
la

ré
po

ns
e

à
la

qu
es
tio

n
B
/2

b)
es
t
“n
on
”]
.

L
es

in
fo
rm

at
io
ns

su
iv
an
te
s
so
nt

co
lle
ct
ée
s

po
ur

ch
aq
ue

pe
rs
on
ne

m
en
tio

nn
ée

ci
-d
es
su
s:

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 20

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

—
se
xe
,

—
cl
as
se

d'
âg
e

co
nf
or
m
é-

m
en
t
à

la
cl
as
si
fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

à
pa
rt
ir
de

l'â
ge

de
la

fi
n
de

la
sc
ol
ar
ité

ob
lig

at
oi
re

à
<

25
an
s,

25
-3
4,

35
-4
4,

45
-

54
,
55

-6
4,

65
ou

pl
us

—
tr
av
ai
l
ag
ri
co
le

su
r
l'e
x-

pl
oi
ta
tio

n
(à

l'e
xc
lu
si
on

du
tr
av
ai
l

m
én
ag
er
)

co
nf
or
m
ém

en
t
à
la

cl
as
si
-

fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

0
%
,
>
0-

25
%
,
25

-<
50

%
,

50
-<

75
%
,
75

-<
10

0
%
,

10
0

%
(t
em

ps
co
m
pl
et
)
en

po
ur
ce
nt
ag
e

du
te
m
ps

an
nu

el
d'
un

e
pe
rs
on

ne
à

te
m
ps

co
m
pl
et
.

3.
a)

A
ut
re
s
m
em

br
es

de
la

fa
m
ill
e

de
l'e
xp

lo
ita
nt

in
di
vi
du

el
qu

i
tr
av
ai
lle
nt

su
r
l'e
xp

lo
ita
tio

n:
ho

m
m
es

[s
on

t
ex
cl
ue
s

le
s

pe
rs
on

ne
s

dé
jà

re
pr
is
es

au
x

po
in
ts

L
.1
,
L
.1

a)
et

L
.2
]

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 21

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

3.
b)

A
ut
re
s
m
em

br
es

de
la

fa
m
ill
e

de
l'e
xp

lo
ita
nt

in
di
vi
du

el
qu

i
tr
av
ai
lle
nt

su
r
l'e
xp

lo
ita
tio

n:
fe
m
m
es

[s
on
t

ex
cl
ue
s

le
s

pe
rs
on

ne
s

dé
jà

re
pr
is
es

au
x

po
in
ts

L
.1
,
L
.1

a)
et

L
.2
]

L
es

in
fo
rm

at
io
ns

su
iv
an
te
s
su
r

le
no

m
br
e

de
pe
rs
on

ne
s

se
tr
ou
va
nt

da
ns

l'e
xp
lo
ita
tio

n
et

co
rr
es
po

nd
an
t

au
x

cl
as
se
s

su
iv
an
te
s
do

iv
en
t
êt
re

en
re
gi
s-

tr
ée
s

po
ur

ch
aq
ue

pe
rs
on

ne
de
s
ca
té
go
ri
es

m
en
tio

nn
ée
s
ci
-

de
ss
us
:

—
cl
as
se

d'
âg
e

co
nf
or
m
é-

m
en
t
à

la
cl
as
si
fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

à
pa
rt
ir
de

l'â
ge

de
la

fi
n
de

la
sc
ol
ar
ité

ob
lig

at
oi
re

à
<

25
an
s,

25
-3
4,

35
-4
4,

45
-

54
,
55

-6
4,

65
ou

pl
us

(1
)

—
tr
av
ai
l
ag
ri
co
le

su
r
l'e
x-

pl
oi
ta
tio

n
(à

l'e
xc
lu
si
on

du
tr
av
ai
l

m
én
ag
er
)

co
nf
or
m
ém

en
t
à
la

cl
as
si
-

fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

0
%
,
>

0-
<

25
%
,
25

-<
50

%
,
50

-<
75

%
,
75

-<
10

0
%
,

10
0

%
(t
em

ps
co
m
pl
et
)
en

po
ur
ce
nt
ag
e
du

te
m
ps

an
nu

el
d'
un

e
pe
rs
on

ne
à
te
m
ps

co
m
pl
et
.

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
N
on

re
le
vé

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

07
.

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 22

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

4.
a)

M
ai
n-
d'
œ
uv

re
no

n
fa
m
ili
al
e

oc
cu
pé
e

ré
gu

liè
re
m
en
t:

ho
m
m
es

[s
on

t
ex
cl
ue
s

le
s

pe
rs
on

ne
s

dé
jà

re
pr
is
es

au
x

po
in
ts
L
.1
,
L
.1

a)
,
L
.2

et
L
.3
]

4.
b)

M
ai
n-
d'
œ
uv

re
no

n
fa
m
ili
al
e

oc
cu
pé
e

ré
gu

liè
re
m
en
t:

fe
m
m
es

[s
on
t

ex
cl
ue
s

le
s

pe
rs
on

ne
s

dé
jà

re
pr
is
es

au
x

po
in
ts
L
.1
,
L
.1

a)
,
L
.2

et
L
.3
]

L
es

in
fo
rm

at
io
ns

su
iv
an
te
s
su
r

le
no

m
br
e

de
pe
rs
on

ne
s

se
tr
ou
va
nt

da
ns

l'e
xp
lo
ita
tio

n
et

co
rr
es
po

nd
an
t

au
x

cl
as
se
s

su
iv
an
te
s
do

iv
en
t
êt
re

en
re
gi
s-

tr
ée
s
po

ur
ch
ac
un

e
de
s
ca
té
go

-
ri
es

m
en
tio

nn
ée
s
ci
-d
es
su
s:

—
cl
as
se

d'
âg
e

co
nf
or
m
é-

m
en
t
à

la
cl
as
si
fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

à
pa
rt
ir
de

l'â
ge

de
la

fi
n
de

la
sc
ol
ar
ité

ob
lig

at
oi
re

à
<

25
an
s,

25
-3
4,

35
-4
4,

45
-

54
,
55

-6
4,

65
ou

pl
us

(1
)

—
tr
av
ai
l
ag
ri
co
le

su
r
l'e
x-

pl
oi
ta
tio

n
(à

l'e
xc
lu
si
on

du
tr
av
ai
l

m
én
ag
er
)

co
nf
or
m
ém

en
t
à
la

cl
as
si
-

fi
ca
tio

n
su
iv
an
te
:

0
%
,
>

0-
<

25
%
,
25

-<
50

%
,
50

-<
75

%
,
75

-<
10

0
%
,

10
0

%
(t
em

ps
co
m
pl
et
)
en

po
ur
ce
nt
ag
e
du

te
m
ps

an
nu

el
d'
un

e
pe
rs
on

ne
à
te
m
ps

co
m
pl
et
.

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
N
on

re
le
vé

da
ns

l'e
nq

uê
te

de
20

07
.

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 23

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

5.
et

6
M
ai
n-
d'
œ
uv

re
no

n
fa
m
i-

lia
le

oc
cu
pé
e
ir
ré
gu

liè
re
-

m
en
t:

ho
m
m
es

et
fe
m
m
es

no
m
br
e

de
jo
ur
s

de
tr
av
ai
l

7.
L
'e
xp

lo
ita
nt

in
di
vi
du

el
qu

i
es
t

ég
al
em

en
t

ch
ef

d'
ex
pl
oi
ta
tio

n
a-
t-
il

un
e
au
tr
e
ac
tiv

ité
lu
cr
a-

tiv
e?

—
co
m
m
e

ac
tiv

ité
pr
in
ci
-

pa
le
?

ou
i/n

on

—
co
m
m
e

ac
tiv

ité
se
co
n-

da
ir
e?

ou
i/n

on

8.
L
e

co
nj
oi
nt

de
l'e
xp

lo
ita
nt

in
di
vi
du

el
a-
t-
il
un

e
au
tr
e
ac
ti-

vi
té

lu
cr
at
iv
e?

—
co
m
m
e

ac
tiv

ité
pr
in
ci
-

pa
le
?

ou
i/n

on

—
co
m
m
e

ac
tiv

ité
se
co
n-

da
ir
e?

ou
i/n

on

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 24

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

9.
L
es

au
tr
es

m
em

br
es

de
la

fa
m
ill
e

de
l'e
xp
lo
ita
nt

in
di
vi
-

du
el
,
oc
cu
pé
s
au
x
tr
av
au
x
ag
ri
-

co
le
s
de

l'e
xp

lo
ita
tio

n,
on

t-
ils

un
e
au
tr
e
ac
tiv

ité
lu
cr
at
iv
e?

S
i

“o
ui
”,

co
m
bi
en

l'e
xe
rc
en
t:

—
co
m
m
e

ac
tiv

ité
pr
in
ci
-

pa
le
?

no
m
br
e

de
pe
rs
on

-
ne
s

—
co
m
m
e

ac
tiv

ité
se
co
n-

da
ir
e?

no
m
br
e

de
pe
rs
on

-
ne
s

10
.
N
om

br
e
to
ta
l
de

jo
ur
né
es

de
tr
av
ai
l

ag
ri
co
le

en
éq
ui
va
-

le
nt
s

pl
ei
n

te
m
ps

au
co
ur
s

de
s
do

uz
e
de
rn
ie
rs

m
oi
s
qu

i
on

t
pr
éc
éd
é
le

jo
ur

de
l'e
n-

qu
êt
e,

no
n

in
di
qu

ée
s

so
us

L
.1

à
L
.6

et
ef
fe
ct
ué
es

da
ns

l'e
xp

lo
ita
tio

n
pa
r

de
s

pe
rs
on

ne
s

no
n

di
re
ct
em

en
t

em
pl
oy

ée
s

pa
r

el
le

(p
ar

ex
em

pl
e
sa
la
ri
és

d'
en
tr
ep
ri
se
s

de
tr
av
ai
l
à
fa
ço
n)

(1
)

no
m
br
e

de
jo
ur
s

N
E

N
S

N
S

M
.
D
év
el
op

p
em

en
t
ru
ra
l

1.
A
ut
re
s
ac
tiv

ité
s
lu
cr
at
iv
es

no
n

ag
ri
co
le
s
su
r
l'e
xp

lo
ita
tio

n,
en

re
la
tio

n
di
re
ct
e
av
ec

l'e
xp

lo
ita
-

tio
n

a)
to
ur
is
m
e,

hé
be
rg
em

en
t
et

au
tr
es

ac
tiv

ité
s
de

lo
is
ir
s

ou
i/n

on
N
S

N
E

b)
ar
tis
an
at

ou
i/n

on
N
S

N
E

N
S

c)
tr
an
sf
or
m
at
io
n

de
s

pr
od

ui
ts

de
la

fe
rm

e
ou

i/n
on

d)
tr
an
sf
or
m
at
io
n

du
bo

is
(s
ci
er
ie
,
et
c.
)

ou
i/n

on
N
S

N
E

N
E

N
S

__
__

__
__

__
__

_
(1
)
F
ac
ul
ta
tif

po
ur

le
s
É
ta
ts

m
em

br
es

qu
i
pe
uv

en
t
fo
ur
ni
r
un

e
es
tim

at
io
n
gl
ob

al
e
de

ce
tte

ca
ra
ct
ér
is
tiq

ue
au

ni
ve
au

ré
gi
on

al
.

▼
B



2004R2139— FR — 01.01.2007 — 001.001— 25

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

e)
aq
ua
cu
ltu

re
ou

i/n
on

N
E

f)
pr
od

uc
tio

n
d'
én
er
gi
e

re
no

uv
el
ab
le

(é
ne
rg
ie

éo
lie
nn

e,
co
m
bu

st
io
n

de
la

pa
ill
e,

et
c.
)

ou
i/n

on
N
S

N
E

g)
tr
av
au
x
à
fa
ço
n
(a
ve
c
le

m
at
ér
ie
l
de

l'e
xp
lo
ita
tio

n)
ou

i/n
on

h)
au
tr
es
»

ou
i/n

on
N
E

▼
B



ANNEXE II

MODIFICATIONS DE L'ANNEXE I DE LA DÉCISION 2000/115/CE

1. Modifications de la section A

Sous-section A/1 II:

La phrase:

«Aux fins des enquêtes sur la structure des exploitations agricoles, les régions
et les circonscriptions sont énumérées à l'annexe IV.»

ainsi que la phrase suivante du point A/1 a) II:

«Si ces codes ne peuvent être transmis, l'État membre fournit, à la place, pour
chaque exploitation, l'information indiquée aux caractéristiques A/2, A/2 a) et
A/3.»

sont supprimées.

2. Modifications de la section C

La sous-section suivante est ajoutée à la section C:

«C/05. Pratiques et système d'exploitation

1. C/5 f) Aide à l'investissement au cours des cinq dernières années

I. Les aides publiques à l'investissement sont les mesures régies par
le règlement (CE) n° 1257/1999 en matière de développement
rural.

II. Le terme “directement” signifie que la caractéristique ne couvre
pas les aides à l'investissement qui ne sont pas versées directe-
ment à l'exploitation mais sont fournies à un niveau supérieur
(niveau régional ou du groupement), même si l'exploitation pour-
rait en bénéficier indirectement. Ne sont pas couverts, entre
autres:

— les services essentiels pour l'économie et la population
rurales,

— le développement et l'amélioration des infrastructures liées au
développement de l'agriculture,

— l'instauration de services de remplacement sur l'exploitation et
de services d'aide à la gestion agricole,

— la commercialisation de produits agricoles de qualité,

— l'amélioration des terres,

— le remembrement des terres.

Cette rubrique ne couvre pas non plus les mesures et le soutien
visés au règlement (CE) no 1257/1999 qui ne correspondent pas à
des investissements, comme:

— la formation (chapitre III),

— la préretraite (chapitre IV),

— les zones défavorisées et les zones soumises à des contraintes
environnementales (chapitre V),

— l'agroenvironnement (chapitre VI).

2. C/5 f) i)Aides publiques perçues dans le cadre d'investissements
productifs

I. Relèvent des investissements productifs, dans le règlement no

1257/1999:

— article 4: les investissements dans les exploitations agricoles,

— article 8: l'installation de jeunes agriculteurs.
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3. C/5 f) ii) Aides publiques perçues dans le cadre de mesures de déve-
loppement rural

I. Les mesures de développement rural concernées sont certaines
mesures mises en œuvre au titre de l'article 33 du règlement (CE)
no 1257/1999:

— la rénovation et le développement de villages et la protection
et la conservation du patrimoine rural,

— la diversification des activités agricoles ou proches de l'agri-
culture en vue de créer des activités multiples ou des alter-
natives de revenus,

— l'encouragement des activités touristiques et artisanales,

— la protection de l'environnement en ce qui concerne l'agricul-
ture et la sylviculture et la gestion de l'espace naturel, ainsi
que l'amélioration du bien-être des animaux,

— l'ingénierie financière,

ainsi que les investissements dans la sylviculture (chapitre VIII).

C/06 Destination de la production de l'exploitation

4. C/6 a) Consommation du ménage de l'exploitant

II. Les dons effectués à titre gratuit aux membres de la famille et
aux proches devraient être considérés comme relevant de la
consommation des ménages. La notion de production finale
correspond à la définition employée dans les comptes de l'agri-
culture (c'est-à-dire que la part de la production utilisée comme
facteurs de production, notamment le fourrage pour l'élevage, ne
doit pas être prise en compte dans la production totale).

Bien entendu, l'indication de 50 % ne doit pas être considérée
comme un seuil strict, mais plutôt comme un ordre de grandeur.

5. C/6 b) Ventes directes aux consommateurs

II. Bien entendu, l'indication de 50 % ne doit pas être considérée
comme le résultat d'une estimation précise, mais plutôt comme
un ordre de grandeur.»
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ANNEXE III

Délais pour la transmission à Eurostat des données validées individuelles
des enquêtes

États membres
Dates limites Enquêtes sur les struc-

tures agricoles de 2005
Dates limites Enquêtes sur les struc-

tures agricoles de 2007

Belgique 30 juin 2006 31 mai 2008

▼M1

Bulgarie 31 décembre 2008

▼B

République tchèque 30 juin 2006 30 juin 2008

Danemark 31 mai 2006 31 mai 2008

Allemagne 30 septembre 2006 30 septembre 2008

Estonie 30 juin 2006 30 juin 2008

Grèce 31 décembre 2006 31 décembre 2008

Espagne 31 décembre 2006 31 décembre 2008

France 31 décembre 2006 31 décembre 2008

Irlande 30 juin 2006 31 mai 2008

Italie 31 octobre 2006 30 septembre 2008

Chypre 30 septembre 2006 30 septembre 2008

Lettonie 30 juin 2006 30 juin 2008

Lituanie 31 mars 2006 31 mars 2008

Luxembourg 31 mai 2006 31 mai 2008

Hongrie 30 septembre 2006 30 septembre 2008

Malte 31 juillet 2006 31 juillet 2008

Pays-Bas 31 juillet 2006 31 juillet 2008

Autriche 30 septembre 2006 30 septembre 2008

Pologne 31 mars 2006 31 mars 2008

Portugal 31 décembre 2006 31 décembre 2008

▼M1

Roumanie 31 décembre 2008

▼B

Slovénie 30 juin 2006 30 juin 2008

République slovaque 31 octobre 2006 30 septembre 2008

Finlande 31 août 2006 31 août 2008

Suède 30 juin 2006 30 juin 2008

Royaume-Uni 31 août 2006 31 août 2008
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